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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2020777
(2020. gada 12. jiinijs),

ar ko péc Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas (ES) 2016/798 transponéSanas termina
pagarinasanas attieciba uz pieméroSanas datumiem un daZiem parejas noteikumiem groza
Istenosanas regulu (ES) 2018/763

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISIJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/798 (2016. gada 11. maijs) par dzelzcela drosibu () un jo
ipasi tas 10. panta 10. punktu,

ta ka:

(1)  Direktiva (ES) 2016/798 tika grozita ar Direktivu (ES) 2020/700 (3, lai dalibvalstim dotu iespé&ju pagarinat terminu,
kura stajas spéka valsts normativie un administrativie akti, kas vajadzigi, lai izpilditu Direktivas (ES) 2016/798
33. panta 1. punkta minétos noteikumus.

(2)  Covid-19 uzliesmojuma dé| varétu aizkavéties to drosibas sertifikata pieteikumu novertéSana saskana ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Direktivu 2004/49/EK (), par kuriem drosibas sertifikats bija jaizdod lidz 2020. gada
16. junijam. Tapéc dalibvalstis, kuras Agentiirai un Komisijai ir sniegusas pazinojumu saskana ar Direktivas (ES)
2016/798 33. panta 2. punktu un kuras Direktiva (ES) 2016/798 ir japieméro no 2020. gada 16. junija, valsts
drosibas iestadei (VDI) vajadzétu péc pieteikuma iesniedzéja liguma noveérté$anu turpinat péc minéta datuma. VDI
§is noveértg&jums biitu japabeidz un drogibas sertifikats jaizdod lidz 2020. gada 30. oktobrim.

(3)  Attieciba uz dalibvalstim, kuras Eiropas Savienibas Dzelzcelu agentiirai (“Agentira”) un Komisijai ir sniegusas
pazinojumu saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2.a punktu, dazu Komisijas Istenoanas regulas (ES)
2018/763 (*) noteikumu pieméroSana biitu jaatlieck un tie batu japieméro no 2020. gada 31. oktobra. Batu
japielago ari Istenoanas regula (ES) 2018763 izklastitie parejas noteikumi.

(4)  Pieteikuma iesniedzéji pieteikumus var biit sagatavojusi saskana ar IstenoSanas regulu (ES) 2018/763, ievérojot
pasreizéjo pieteikumu iesniegSanas terminu. Pieteikumos, kas sagatavoti saskana ar Istenosanas regulu (ES)
2018/763, batu jaieklauj visi vajadzigie pieradijumi dzelzcela parvadajumu uzpémumu drosibas sertifikacijai
saskana ar Direktivu 2004/49/EK vai Direktivu (ES) 2016/798. Tapéc bitu jalauj pieteikuma iesniedzéjiem to

() OVL138,26.5.2016.,102. Ipp.

(%) Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva (ES) 2020/700 (2020. gada 25. maijs), ar ko Direktivas (ES) 2016/797 un (ES) 2016/798
groza attieciba uz to transponésanas laikposmu pagarinasanu (OV L 165, 27.5.2020., 27. Ipp.).

() Eiropas Parlamenta un Padomes Direktiva 2004/49/EK (2004. gada 29. aprilis) par drosibu Kopienas dzelzcelos un par Padomes
Direktivas 95/18[EK par dzelzcela parvadajumu uzpémumu licencéSanu un Direktivas 2001/14/EK par dzelzcela infrastruktiiras
jaudas sadali un maksas iekaséSanu par dzelzcela infrastruktiiras izmanto$anu un drosibas sertifikaciju grozijumiem (OV L 164,
30.4.2004., 44. Ipp.).

() Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2018/763 (2018. gada 9. aprilis), ar ko nosaka praktisku kartibu vienoto drosibas sertifikatu
izdoSanai dzelzcela parvadajumu uzpémumiem saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivu (ES) 2016/798 un atce]
Komisijas Regulu (EK) Nr. 653/2007 (OV L 129, 25.5.2018., 49. Ipp.).
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dalibvalstu valsts drosibas iestadém, kuras Agentiirai un Komisijai ir sniegusas pazinojumu saskana ar Direktivas (ES)
2016/798 33. panta 2.a punktu, iesniegt pieteikumus, kuros uzskaititi pieradijumi saskana ar Istenosanas regulu (ES)
2018/763. Valsts drosibas iestadém $ie pieteikumi biitu japienem, nepieprasot parskatit pieteikumu.

(5)  Tapéc IstenoSanas regula (ES) 2018/763 biitu attiecigi jagroza.

(6)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 28. panta 1. punkta minétas komitejas
atzinumu.

(7)  Lai nodro$inatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, $ai regulai biitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas
publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Istenoganas regulu (ES) 2018/763 groza $adi:
1) regulas 2. panta 5. punktu aizstaj ar $adu:

“5) “attiecigais datums” ir 2019. gada 16. junijs attieciba uz tam dalibvalstim, kuras Agentirai un Komisijai nav saskana
ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu pazinojusas to, ka ir pagarinajusas minétas direktivas
transponésanas periodu. Tas ir 2020. gada 16. jinijs attieciba uz tam dalibvalstim, kuras Agentirai un Komisijai ir
saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu pazinojusas to, ka ir pagarinajusas minétas direktivas
transponésanas periodu, un kuras Agentiirai un Komisijai nav snieguas pazinojumu saskana ar Direktivas (ES)
2016/798 33. panta 2.a punktu. Tas ir 2020. gada 31. oktobris attieciba uz tam dalibvalstim, kuras Agentarai un
Komisijai ir saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2.a punktu pazinojusas to, ka vélreiz ir pagarinajusas
minétas direktivas transponéSanas periodu.”;

2) regulas 15. pantu groza $adi:
a) ieklauj sadu 4.a punktu:

“4a  Neskarot 1.—4. punktu, tajas dalibvalstis, kuras Agenttirai un Komisijai ir snieguas pazigojumu saskana ar
Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu un kuras Direktivu (ES) 2016/798 pieméro no 2020. gada 16. jinija,
VDI péc pieteikuma iesniedzéja liguma turpina drosibas sertifikata pieteikumu novértésanu saskana ar Direktivu
2004/49/EK péc 2020. gada 16. junija ar nosacijumu, ka ta drosibas sertifikatu izdod lidz 2020. gada 30. oktobrim.

Ja VDI atzist, ka ta nespés drosibas sertifikatu izdot lidz 2020. gada 30. oktobrim, ta nekavéjoties informé
pieteikuma iesniedz€&ju un Agentiiru un pieméro 2.—4. punktu.”;

b) ieklauj $adu 6.a punktu:

“6.a Ja paredzeta darbibas telpa aptver vairakas dalibvalstis, no vienota drogibas sertifikata, ko Agentiira izdevusi
laika no 2020. gada 16. junija lidz 2020. gada 30. oktobrim izsledz tiklu vai tiklus visas dalibvalstis, kuras Agentiirai
un Komisijai ir sniegusas pazinojumu saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2.a punktu. Valsts drosibas
iestades dalibvalstis, kuras $adu pazinojumu ir sniegusas:

a) uzskata Agentiiras izdotu vienoto drosibas sertifikatu par lidzvértigu drosibas sertifikata dalai, kas izdota saskana
ar Direktivas 2004/49/EK 10. panta 2. punkta a) apak$punktu;

b) no 2020. gada 16. junija izsniedz drosibas sertifikatus saskana ar Direktivas 2004/49/EK 10. panta 2. punkta
b) apakspunktu ar deriguma terminu, kas neparsniedz vienota drogibas sertifikata deriguma terminu.”;

¢) panta 7. punktu aizstaj ar $adu:

“7. Sapanta 2. punkta a) apak$punkta un 6. un 6.a punkta minétajos gadijumos valsts drosibas iestade sadarbojas
un veic koordinaciju ar Agentiiru noliika uznemties Direktivas (ES) 2016/798 10. panta 3. punkta a) apak$punkta
noteikto elementu novértéSanu. Sada gadijuma Agentiira pienem Direktivas 2004/49/EK 10. panta 2. punkta
a) apak$punkta minéto noveért&jumu, ko veikusi valsts drogibas iestade.”;
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d) pievieno $adu jaunu 8. punktu:

“8.  Laika no 2020. gada 16. junija lidz 2020. gada 30. oktobrim dalibvalstis, kas Agenttirai un Komisijai ir
snieguas pazinojumu saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2.a punktu, pieteikuma iesniedzgji, kas
iesniedz drosibas sertifikata pieteikumu Direktivas 2004/49/EK vajadzibam, drikst valsts drogibas iestadém iesniegt
saskana ar I pielikumu sagatavotu dokumentaciju.

Drosibas sertifikatu pieteikumus saskana ar So regulu pirmaja dala minétas valsts drosibas iestades pienem
Direktivas 2004/49[EK vajadzibam.”;

3) regulas 16. pantu aizstaj ar sadu:
“16. pants
AtcelSana
Regulu (EK) Nr. 653/2007 atce] no 2019. gada 16. junija.

Tomer to turpina piemerot lidz 2020. gada 15. jiinijam attieciba uz tam dalibvalstim, kuras Agentiirai un Komisijai ir
saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu pazinojusas to, ka ir pagarindjusas minétas direktivas
transponésanas periodu, un kuras Agentirai un Komisijai nav sniegu$as pazinojumu saskana ar Direktivas (ES)
2016/798 33. panta 2.a punktu.

To turpina piemérot lidz 2020. gada 30. oktobrim attieciba uz tam dalibvalstim, kuras Agentarai un Komisijai ir
saskana ar Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2.a punktu pazinojusas to, ka ir pagarinajusas minétas direktivas
transponésanas terminu.”;

4) regulas 17. panta otro dalu aizstaj ar 3o:

“To pieméro no 2019. gada 16. junija dalibvalstis, kuras Agentiirai un Komisijai nav sniegusas pazinojumu saskana ar
Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu.

To pieméro no 2020. gada 16. junija dalibvalstis, kuras Agentiirai un Komisijai ir sniegusas pazinojumu saskana ar
Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2. punktu un kuras Agentirai un Komisijai nav sniegu$as pazinojumu saskana ar
Direktivas (ES) 2016/798 33. panta 2.a punktu.

Visas dalibvalstis to pieméro no 2020. gada 31. oktobra.

Tomeér visas dalibvalstis no 2019. gada 16. februara pieméro 15. panta 1., 2., 3. un 7. punktu un no 2019. gada
16. jiinija — 15. panta 6. punktu.

15. panta 6.a punktu pieméro no 2020. gada 16. junija visas dalibvalstis.

15. panta 8. punktu pieméro no 2020. gada 16. jinija dalibvalstis, kuras Agentirai un Komisijai ir sniegusas
pazinojumu saskana ar Direktivas (ES) 2016/797 57. panta 2.a punktu.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnes.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2020. gada 12. junija
Komisijas varda —
priekssedetaja
Ursula VON DER LEYEN
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